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NATIONAL FOREWORD

Kaesolev Eesti standard EVS-EN
2489:2000 sisaldab Euroopa standardi EN
2489:1995 ingliskeelset teksti.

Kaesolev dokument on joustatud
11.01.2000 ja selle kohta on avaldatud
teade Eesti standardiorganisatsiooni
ametlikus valjaandes.

Standard on kattesaadav Eesti
standardiorganisatsioonist.

This Estonian standard EVS-EN
2489:2000 consists of the English text of
the European standard EN 2489:1995.

This document is endorsed on 11.01.2000
with the notification being published in the
official publication of the Estonian national
standardisation organisation.

The standard is available from Estonian
standardisation organisation.

Kasitlusala:

Kaesolev standard maarab kindlaks
meetodi kiudsarrusplastide sukeldamiseks
testimisvedelikesse.

Scope:

ICS 49.025.40

Votmesonad: keemiline pusivus, keemilised testid, keemilised tGhendid,
klaassarrusplastid, lennukitdostus, plastid, sarrusplastid, vedelikud

Eesti Standardikeskusele kuulub standardite reprodutseerimis- ja levitamisdigus




EUROPAISCHE NORM EN 2489

EUROPEAN STANDARD
NORME EUROPEENNE September 1995

ICS 49.040.10

Deskriptoren: Luftfahrt, Kunststoff, verstarkter Werkstoff, glasfaserverstarkter Kunststoff, chemische Analyse,
Chemikalienbestandigkeit, Chemie, Fllissigkeit

Deutsche Fassung
{einschlieRlich Englische Fassung)

Luft- und Raumfahrt
Faserverstarkte Kunststoffe
Bestimmung des Einflusses von Priiffliissigkeiten

Aerospace series Série aérospatiale
Fibre reinforced plastics Plastiques renforcés de fibres
Determinationn of the action of test fluids Détermination de l'action des fluides d’essais

Diese Européische Norm wurde von CEN am 1995-09-19 angenommen.

Die CEN-Mitglieder sind gehalten, die CEN/CENELEC-Geschéaftsordnung zu erfillen, in
der die Bedingungen festgelegt sind, unter denen dieser Europdischen Norm ohne jede
Anderung der Status einer nationalen Norm zu geben ist.

Auf dem letzten Stand befindliche Listen dieser nationalen Normen mit ihren bibliographi-
schen Angaben sind beim Zentralsekretariat oder bei jedem CEN-Mitglied auf Anfrage
erhéltlich.

Diese Europdische Norm besteht in drei offiziellen Fassungen (Deutsch, Englisch,
Franzosisch). Eine Fassung in einer anderen Sprache, die von einem CEN-Mitglied in
eigener Verantwortung durch Ubersetzung in seine Landessprache gemacht und dem
Zentralsekretariat mitgeteilt worden ist, hat den gleichen Status wie die offiziellen
Fassungen.

CEN-Mitglieder sind die nationalen Normungsinstitute von Belgien, Danemark, Deutsch-
land, Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Island, Italien, Luxemburg, Niederlande,
Norwegen, Osterreich, Portugal, Schweden, Schweiz, Spanien und dem Vereinigten
Kénigreich.

CEN

Europaisches Komitee fir Normung
European Committee for Standardization
Comité Européen de Normalisation

Zentralsekretariat: rue de Stassart 36, B-1050 Briissel

©1995. Das Copyright ist den CEN-Mitgliedern vorbehalten Ref. Nr. EN 2489 : 1995 DE
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Vorwort

Diese Europaische Norm wurde vom Verband der
Europaischen Luft- und Raumfahrtindustrie (AECMA)
erstellt.

Nachdem Uberpriifungen und Abstimmungen ent-
sprechend den Regeln dieses Verbandes durch-
geflihrt wurden, hat die Norm der Reihe nach die
Zustimmung der nationalen Verbande und Behérden
der Mitgliedslander der AECMA erhalten, bevor sie
CEN vorgelegt wurde.

Diese Europdische Norm muf} den Status einer natio-
nalen Norm erhalten, entweder durch Veréffent-
lichung eines identischen Textes oder durch Aner-
kennung bis Méarz 1996, und etwaige ent-
gegenstehende nationale Normen miissen bis
Marz 1996 zuriickgezogen werden.

Entsprechend der CEN/CENELEC-Geschéftsordnung
sind folgende Lander gehalten, diese Européische
Norm zu Gbernehmen: Belgien, Daénemark,
Deutschland, Finnland, Frankreich, Griechenland,
Irland, Island, Italien, Luxemburg, Niederlande, Nor-
wegen, Osterreich, Portugal, Schweden, Schweiz,
Spanien und das Vereinigte Kénigreich.

1 Anwendungsbereich

Diese Norm legt das Verfahren fir die Einlagerung
von faserverstarkten Kunststoffen in Prifflissig-
keiten fest.

Sie legt keine Richtlinien fir das Einhalten der Ge-
sundheits- und Sicherheitsvorschriften fest. Es ob-
liegt dem Anwender dieser Norm, die entsprechen-
den Gesundheits- und Sicherheitsvorkehrungen zu
treffen.

2 Normative Verweisungen

Diese Européische Norm enthalt durch datierte oder
undatierte Verweisungen Festlegungen aus anderen
Publikationen. Diese normativen Verweisungen sind
an den jeweiligen Stellen im Text zitiert, und die
Publikationen sind nachstehend aufgefuhrt. Bei da-
tierten Verweisungen gehoren spatere Anderungen
oder Uberarbeitungen dieser Publikationen nur zu
dieser Europaischen Norm, falls sie durch Anderung
oder Uberarbeitung eingearbeitet sind. Bei unda-
tierten Verweisungen gilt die letzte Ausgabe der in
Bezug genommenen Publikation.

EN 2379
Luft- und Raumfahrt — Prafflissigkeiten fur nicht-
metallische Werkstoffe')

"} Veréffentlicht als AECMA-Vornorm zum Zeitpunkt
der Herausgabe dieser Norm

Foreword

This European Standard has been prepared by the
European Association of Aerospace Manufacturers
(AECMA).

After inquiries and votes carried out in accordance
with the rules of this Association, this Standard has
successively received the approval of the National
Associations and the Official Services of the member
countries of AECMA, prior to its presentation to
CEN.

This European Standard shall be given the status of
a national standard, either by publication of an ident-
ical text or by endorsement, at the latest by
March 1996, and conflicting national standards shall
be withdrawn at the latest by March 1996.

According to the CEN/CENELEC Internal Regulations,
the following countries are bound to implement this
European Standard: Austria, Belgium, Denmark,
Finland, France, Germany, Greece, Iceland, Ireland,
Italy, Luxembourg, Netherlands, Norway, Portugal,
Spain, Sweden, Switzerland and United Kingdom.

1 Scope

This standard specifies the method of immersion of
fibre reinforced plastics in test fluids.

it does not give any directives to meet health and
safety requirements. It is the responsibility of the
user of this standard to adopt appropriate health and
safety precautions.

2 Normative references

This European Standard incorporates by dated or
undated reference, provisions from other
publications. These normative references are cited at
the appropriate places in the text and the
publications are listed hereafter. For dated
references, subsequent amendments to or revisions
of any of these publications apply to this European
Standard only when incorporated in it by amendment
or revision. For undated references the latest edition
of the publication referred to applies.

EN 2379
Aerospace series — Test fluids for non-metallic
materials')

'} Published as AECMA Prestandard at the date of
Publication of this standard



EN 2743
Luft- und Raumfahrt - Faserverstarkte Kunst-
stoffe — Standardverfahren fiir Vorbehandiung vor
der Priifung')

EN 2744
Luft- und Raumfahrt - Nichtmetallische Werk-
stoffe — Vorzugspriiftemperaturen

3 Prinzip
Bestimmung der:

- Anderungen des Aussehens nach dem Einlagern
oder nach dem Einlagern und Trocknen;

- Anderungen der mechanischen und physikali-
schen Eigenschaften unmittelbar nach dem Ein-
lagern oder nach dem Einlagern und Trocknen.

Probekorper aus faserverstarkten Kunststoffen sind
fur eine festgelegte Zeit und bei einer festgelegten
Temperatur vollstandig in die angegebene Fliissigkeit
einzulagern.

Die Eigenschaften werden vor und nach dem Einla-
gern und gegebenenfalls nach dem Entfernen der
Flissigkeit durch Trocknen bestimmt.

4 Pruffliissigkeiten

4.1 Wie in der Werkstoffnorm aufgefihrt, falls nicht
anders angegeben.

ANMERKUNG 1: EN 2379 muB als Basis ver-
wendet werden.

4.2 Bei einer Flissigkeit unbekannter oder verin-
derlicher Zusammensetzung soliten alle Priifmengen
der Flussigkeit dem gleichen Behilter entnommen
werden.

ANMERKUNG 2: Diese Empfehlung gilt nur fur
die gleiche Priufungsserie oder das gleiche
Testprogramm.

5 Gerdte

5.1 Bechergléser mit den fiir die Probekérper ge-

eigneten Mallen

5.2 Temperaturgeregelte Kammer, in der die Becher
mit einer Fehlergrenze von +2 °C auf der Einlage-
rungstemperatur gehalten werden kénnen

5.3 Dampfkondensat-Riickkiihier, falls erforderlich

') Siehe Seite 2
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EN 2743
Aerospace series - Reinforced plastics ~ Stan-
dard procedures for conditioning prior to testing’)

EN 2744
Aerospace series — Non-metallic materials — Pre-
ferred test temperatures

3 Principle
Determine:

— changes in appearance after immersion, or after
immersion and drying;

— changes in mechanical and physical character-
istics immediately after immersion, or after
immersion and drying.

Specimens in fibre reinforced plastics are subjected

to a total immersion in the specified fluid for a
specified period and temperature.

The characteristics are determined before and after
immersion and possibility after eliminatin of the fluid
by drying.

4 Test fluids

4.1 As detailed in the material standard unless
otherwise specified.

NOTE 1: EN 2379 shall be used as a basis.

4.2 In case of a fluid of unknown or variable
compaosition, it is important that all samples of fluids
are taken from the same container.

NOTE 2: This recommendation is valid only
within the same series or programme of tests.

5 Apparatus

5.1 Glass beakers of a size suited to the dimensions
of the specimens

5.2 Temperature controlled vessel capable of
maintaining the beakers at the immersion tempe-
rature accurate to £2 °C

5.3 Vapour condensation system, if required

') See page 2



